Downloaded via the EU tax law app / web

Asia C?382/02

Cimber Air A/S

vastaan

Skatteministeriet

(Vestre Landsretin esittdma ennakkoratkaisupyynto)

Kuudes arvonlisaverodirektiivi — 15 artiklan 6, 7 ja 9 alakohta — Yhteison ulkopuolelle tapahtuvan
viennin vapautus arvonlisdverosta — Sellaisten ilma-alusten kasite, joita pdaasiallisesti
kansainvalista lentoliikennetta harjoittavat lentoyhtiot kayttavat — Kotimaan lentoa varten suoritetun
polttoaineen tankkauksen ja varastojen taydennyksen vapautus arvonlisaverosta

Tuomion tiivistelma

Verotus — Jasenvaltioiden lainsaadannon yhdenmukaistaminen — Liikevaihtoverot — Yhteinen
arvonlisaverojarjestelméa — Kuudennessa direktiivissa saadetyt vapautukset — Sellaisten tiettyjen
liketoimien arvonlisaverovapautus, jotka koskevat paaasiallisesti kansainvalista lentoliikennetta
vastiketta vastaan harjoittavien lentoyhtididen kayttamia ilma-aluksia — Soveltamisala — Kotimaan
reitteja likennoivid lentokoneita koskevat liiketoimet — Soveltamisalaan kuuluminen —
Paaasiallisesti kansainvalista lentoliikennetta harjoittavan lentoyhtién kasite — Asian arvioimisen
kuuluminen kansallisille tuomioistuimille

(Neuvoston direktiivin 77/388 15 artiklan 6, 7 ja 9 alakohta)

Jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsdadannén yhdenmukaistamisesta annetun direktiivin 77/388 15
artiklan 6, 7 ja 9 alakohdan saannoksia, joiden nojalla arvonlisaverosta vapautetaan sellaiset tietyt
liketoimet, jotka koskevat paaasiallisesti kansainvalista lentoliikennetta vastiketta vastaan
harjoittavien lentoyhtididen kayttamia ilma-aluksia, on tulkittava siten, etta ndissa saannoksissa
tarkoitetut tavaroiden luovutukset ja palvelujen suoritukset lentokoneille, joilla lennetdén kotimaan
lentoja mutta joita kyseiset lentoyhtitt kayttavat, on vapautettava arvonlisaverosta.

Kun maaritetaan, harjoittaako lentoyhtioé edella mainitun 15 artiklan 6 alakohdassa tarkoitetulla
tavalla paaasiallisesti kansainvalista lentoliikennetta, tallaisena lentoyhtiéna on joka tapauksessa
pidettava sellaista yhtitta, jonka muu kuin kansainvalinen toiminta osoittautuu kooltaan tuntuvasti
vahaisemmaksi kuin sen kansainvélinen toiminta. Taman osalta kansallisten tuomioistuinten
tehtavana on arvioida kyseisen yhtion yhtaalta kansainvalisen ja toisaalta muun kuin
kansainvalisen toiminnan koko. Tassa arvioinnissa voidaan ottaa huomioon kaikki ne seikat, jotka
osoittavat kyseessa olevan liikennetyypin suhteellisen koon, erityisesti liikkevaihto.

(ks. 30, 39 ja 40 kohta seka tuomiolauselman 1 ja 2 kohta)

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (toinen jaosto)



16 paivana syyskuuta 2004 (*)

Kuudes arvonlisaverodirektiivi— 15 artiklan 6, 7 ja 9 alakohta — Yhteison ulkopuolelle tapahtuvan
viennin vapautus arvonlisaverosta — Sellaisten ilma-alusten kasite, joita paaasiallisesti
kansainvalista lentoliikennetta harjoittavat lentoyhtiot kayttavat — Kotimaan lentoa varten suoritetun
polttoaineen tankkauksen ja varastojen taydennyksen vapautus arvonlisaverosta

Asiassa C?382/02,
jossa on kyse EY 234 artiklaan perustuvasta ennakkoratkaisupyynnosta,

jonka Vestre Landsret (Tanska) on esittanyt 9.10.2002 tekemallaan paatokselld, joka on saapunut
yhteisdjen tuomioistuimeen 23.10.2002, saadakseen ennakkoratkaisun asiassa

Cimber Air A/S

vastaan

Skatteministeriet

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (toinen jaosto),

toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja C. W. A. Timmermans seka tuomarit C. Gulmann,
J.?P. Puissochet (esitteleva tuomari), J. N. Cunha Rodrigues ja N. Colneric,

julkisasiamies: D. Ruiz-Jarabo Colomer,

kirjaaja: apulaiskirjaaja H. von Holstein,

ottaen huomioon kirjallisessa kasittelyssa ja 4.3.2004 pidetyssé istunnossa esitetyn,
ottaen huomioon huomautukset, jotka sille ovat esittaneet

- Cimber Air A/S, edustajanaan advokat R. Mikelsons,

- Tanskan hallitus ja Skatteministeriet, asiamiehendan J. Molde, jota avustaa advokat P.
Biering,

- Saksan hallitus, asiamiehenaan M. Lumma,

- Euroopan yhteistjen komissio, asiamiehinaan E. Traversa ja N. B. Rasmussen,

kuultuaan julkisasiamiehen 25.3.2004 pidetyssa istunnossa esittdméan ratkaisuehdotuksen,
on antanut seuraavan
tuomion

1 Ennakkoratkaisupyyntt koskee jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsaadannon
yhdenmukaistamisesta — yhteinen arvonlisdverojarjestelmé: yhdenmukainen maaraytymisperuste
— 17 paivana toukokuuta 1977 annetun kuudennen neuvoston direktiivin 77/388/ETY (EYVL L 145,
s. 1; jaljempéna kuudes direktiivi) 15 artiklan 6, 7 ja 9 alakohdan tulkintaa.



2 Tama pyynto on esitetty asiassa, jossa ovat vastakkain Cimber Air A/S ?niminen yhti6 ja
Skatteministeriet (Tanskan veroministerio) ja jossa vaaditaan palauttamaan arvonlisavero, joka on
maksettu sellaisista lentokoneille suoritetuista luovutuksista, jotka eivat Tanskan
arvonlisaverolainsdadannon mukaan oikeuta kyseisen veron palautukseen.

Asiaa koskevat oikeussaannot
Yhteison oikeus

3 Kuudennen direktiivin 15 artiklassa, joka koskee yhteison ulkopuolelle suoritettujen
vientitoimien ja niihin verrattavien liiketoimien seka kansainvalisten kuljetusten
arvonlisaverovapautuksia, saadetaan seuraavaa:

"Jasenvaltioiden on vapautettava verosta jaljempana luetellut liikketoimet edellytyksilla, joita ne
asettavat vapautusten oikeaksi ja selkeaksi soveltamiseksi seka veropetosten, veron kiertamisen
ja muiden vaarinkaytdsten estamiseksi, edella sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhteison muiden
saannosten soveltamista:

1. sellaisten tavaroiden luovutukset, jotka luovuttajan toimesta tai tAmén lukuun lahetetaéan tai
kuljetetaan yhteison ulkopuolelle

2. maan alueelle sijoittautumattoman ostajan toimesta tai tamén lukuun yhteisén ulkopuolelle
l&hetettyjen tai kuljetettujen tavaroiden luovutukset, lukuun ottamatta ostajan itse kuljettamia
tavaroita, jotka kaytetaan huvipursien ja yksityislentokoneiden tai muiden yksityiskaytdssa olevien
kulkuneuvojen varustamiseen, polttoaineen tankkaukseen ja varastojen tdydennykseen

6. ilma-alusten luovutus, muutostyd, korjaus, huolto ja vuokraus paaasiallisesti kansainvalista
lentoliikennetta vastiketta vastaan harjoittavalle lentoyhtille seka naihin ilma-aluksiin liittyvan tai
niissa kaytetyn varustuksen luovutus, vuokraus, korjaus ja huolto

7.  tavaroiden luovutukset 6 alakohdassa tarkoitetun ilma-aluksen polttoaineen tankkausta ja
varastojen taydennystéa varten

9.  muut kuin 6 alakohdassa tarkoitetut palvelujen suoritukset, jotka suoraan palvelevat siind
tarkoitettujen ilma-alusten tai niiden lastin valittémia tarpeita

Kansallinen lainsaadanto

4 Arvonlisdverovapautusta koskevat saannot sisaltyvat 16.8.2000 saadettyyn lakiin lov om
mervaerdiafgift (arvonlisaverolaki) (jaliempéané 16.8.2000 saadetty laki). Siind sdannelld&n
arvonlisaveron perimista lentoyhtidille tarkoitetuista luovutuksista.

5 Kyseisen 16.8.2000 saadetyn lain 34 8:n 1 momentissa, joka koskee tietyille ilma-aluksille
tarkoitettujen luovutusten vapauttamista arvonlisdverosta, saadetaan seuraavaa:

"Verosta vapautetaan seuraavat tavaroiden luovutukset ja palvelujen suoritukset:



7. ——tarpeelliset varustukset, jotka luovutetaan kaytettaviksi kansainvalisilla reiteilla toimivissa
ilma-aluksissa ja aluksissa paitsi yksityislentokoneissa — —, seka téllaisille ilma-aluksille tarkoitetut
palvelujen suoritukset — —

8. ilma-alusten — — paitsi yksityislentokoneiden ja huvipursien myynti ja vuokraus

9. edelld 8 kohdassa tarkoitettujen ilma-alusten — — korjaus, huolto ja muutostyd seka niiden
kiintean varustuksen luovutus, vuokraus, korjaus ja huolto

16.  polttoaine? ja muonatdydennykseen tarkoitettujen tavaroiden luovutukset ja muut
toimitukset kyseisesta taydennyksesta vastaaville yrityksille seka aluksille tai ilma-aluksille niilla
tapahtuvaa kulutusta tai matkustajille suoritettavaa myyntia varten tullilainsdaddannén mukaisesti.”

6 Na&in ollen 16.8.2000 saadetyn lain 34 §:n 1 momentin 7 ja 16 kohdan sdanndsten mukaan
— nousu? ja laskeutumismaksut

- polttoaine

- ateriapalvelut

- matkatavaroiden kasittely

ovat kyseisen direktiivin 15 artiklan 7 ja 9 alakohdassa tarkoitettuja luovutuksia ja palvelujen
suorituksia, ja ne vapautetaan arvonlisaverosta ainoastaan, jos ne on tarkoitettu ulkomaan
lennolle.

7 Kansainvalisia lentoja, mukaan lukien kauttakulkulentoja, varten suoritetuista ostoista
maksettu arvonlisavero voidaan palauttaa 16.8.2000 saadetyn lain 45 8:n 3 momentin nojalla,
mika ei ole mahdollista niiden ostojen osalta, jotka suoritetaan kotimaan lentoja varten.

Paaasia ja ennakkoratkaisukysymykset

8 Cimber Air A/S on lentoyhtid, jonka paaasiallisena toimintana on reittilentoliikenne Euroopan
alueella kahden yhteisty6kumppaninsa eli SAS:n ja Lufthansan kanssa. Se liikenndi Tanskan
sisaisia lentoja seka Tanskan ja muiden maiden valisid kansainvélisia lentoja. Lisaksi silla on
reitteja, jotka sijaitsevat kokonaan Tanskan ulkopuolella.

9 Skatteministeriet katsoo p&daasiassa, etta arvonlisdverosta ei ole syyta vapauttaa tiettyja
luovutuksia sellaisille Cimber Air A/S:n lentokoneille, jotka liikenndivat Tanskan sisaisia lentoja,
koska vapautus voidaan myontéa ainoastaan kansainvalisia lentoja liikkenndiville lentokoneille.
Cimber Air A/S puolestaan katsoo, etta kaikki luovutukset, jotka on tarkoitettu sisaisia lentoja
likennoiville lentokoneille, on vapautettava arvonlisdverosta, koska kyseinen yhtié harjoittaa
paaasiallisesti kansainvalista lentoliikennetta.

10  Cimber Air A/S saattoi ndin ollen asian Vestre Landsretin kasiteltavaksi, jotta
Skatteministeriet velvoitettaisiin myontamaan, etta Cimber Air A/S:lle 30.4.2001 jalkeen luovutetut
tavarat ja suoritetut palvelut ovat arvonlisaverottomia, koska kyseisen yhtion paaasiallisena
toimintana on kansainvalinen lentoliikenne.



11  Cimber Air A/S vaati liséksi, ettd Skatteministeriet velvoitetaan palauttamaan sille sen
liiallisen arvonlisaveron, jonka kyseinen yhtié katsoo maksaneensa virheellisesti. Kyseisen veron
maarana on se, jonka Cimber Air A/S on maksanut tavarantoimittajilleen useista luovutuksista,
jotka on tehty yksinomaan kotimaan lentoja varten tai tallaisten lentojen yhteydessa.

12  Asianosaiset ovat eri mielta siita, estavatko yhtaalta kuudennen direktiivin 15 artiklan 7 ja 9
alakohta ja toisaalta saman artiklan 6 alakohta arvonlisdveron perimisen Cimber Air A/S:n
lentokoneille tarkoitetuista luovutuksista silloin, kun kyse on kyseisen yhtion kotimaan lennoista,
vaikka sen lennot ovatkin paaasiallisesti kansainvalisia.

13  Nain ollen Vestre Landsret paatti lyk&ta asian kasittelya ja esittdd yhteistjen
tuomioistuimelle seuraavat ennakkoratkaisukysymykset:

"1)  Onko kuudennen direktiivin (neuvoston direktiivi 77/388/ETY) 15 artiklan 7 ja 9 seka 6
alakohdan saanndoksia tulkittava siten, etta jasenvaltio voi jattdd vapauttamatta arvonlisaverosta
luovutukset, jotka on tarkoitettu kotimaan lentoa suorittavalle lentokoneelle, riippumatta siita, ettéa
kyseista lentokonetta kayttava lentoyhtio harjoittaa paaasiallisesti kansainvalista lentoliikennetta,
vai onko kyseinen jasenvaltio velvollinen vapauttamaan arvonlisaverosta tallaiset luovutukset?

2)  Mikali jalkimmaiseen kysymykseen vastataan myontavasti, mitka perusteet — esimerkiksi
likevaihto, istuinkilometrit, matkustajakilometrit tai matkustajien tai lentojen lukumaara — ovat
ratkaisevia arvioitaessa sitd, harjoittaako lentoyhtic paaasiallisesti kansainvélista lentoliikennetta
kyseisen 15 artiklan 6 alakohdassa tarkoitetulla tavalla?”

Ensimmainen kysymys

14  Ensimmaiselld kysymyksellaan kansallinen tuomioistuin kysyy lahinna sita, onko kuudennen
direktiivin 15 artiklan 6, 7 ja 9 alakohdan saanndksia tulkittava siten, etta naissa saannoksissa
tarkoitetut luovutukset ja palvelujen suoritukset lentokoneille, joilla lennetdén kotimaan lentoja
mutta joita kayttavat padasiallisesti kansainvalista lentoliikennetta vastiketta vastaan harjoittavat
lentoyhti6t, on vapautettava arvonlisaverosta.

YhteisOjen tuomioistuimelle esitetyt huomautukset

15  Tanskan hallitus vaittaa, ettd koska kuudennen direktiivin 15 artikla koskee yhteison
ulkopuolelle suoritetun viennin arvonlisdverovapautusta, kyseisen artiklan 7 ja 9 alakohta voi
koskea ainoastaan kansainvalisille lennoille tarkoitettuja luovutuksia tai palvelujen suorituksia ja
ettd kyseista edellytystd on arvioitava kunkin lennon osalta. Saman 15 artiklan 6 alakohta, jonka
mukaan kyseisessa artiklassa tarkoitettuja luovutuksia tai palvelujen suorituksia on arvioitava
lentoyhtion paaasiallisesti harjoittamaan toimintaan ndhden, on Tanskan hallituksen mukaan vain
poikkeus kyseisen 15 artiklan sddnnoksista, kun tata artiklaa tulkitaan kokonaisuutena.

16  Tanskan hallitus palauttaa tulkintansa tueksi mieleen, ettd maan alueella mydnnettavista
vapautuksista sdadetaan kuudennen direktiivin 13 artiklassa. Kyseisessa artiklassa ei kuitenkaan
vapauteta arvonlisdverosta luovutuksia, jotka on tarkoitettu maan siséisille lennoille, mika Tanskan
hallituksen mukaan vahvistaa sité tulkintaa, etta kyseisen direktiivin 15 artiklan 7 ja 9 alakohdan
saannokset eivat koske sellaisia luovutuksia tai palvelujen suorituksia, jotka on tarkoitettu
kotimaan reiteilla kaytettaville lentokoneille, vaikka yhtio, jolle kyseiset lentokoneet kuuluvat,
likennoisikin paaasiallisesti kansainvalisia lentoja.

17  Komissio on tasta ndkemyksesta samaa mieltd, ja se toteaa liséksi, ettd verovapautuksia
koskevia kuudennen direktiivin sddnnoksia on tulkittava suppeasti, jotta voitaisiin noudattaa



verotuksen neutraalisuuden periaatetta. Komission mukaan tasta periaatteesta seuraa, etta
kaikkia kansallisia kuljetuksia on kohdeltava verotuksessa yhdenvertaisesti.

18 Komissio myontaa, ettd kuudennen direktiivin 15 artiklan 6 alakohdassa poiketaan
nimenomaisesti verotuksen neutraalisuuden periaatteesta, mutta toteaa, ettei kyseisen direktiivin
valmisteluasiakirjoista ilmene millaan tavalla, etté tallainen poikkeus olisi kyseisen 15 artiklan 7 ja
9 alakohdan mukaan sallittua, joten kyseisissa alakohdissa tarkoitettu verovapautus voi koskea
ainoastaan sellaisia luovutuksia ja palvelujen suorituksia, jotka on tarkoitettu ainoastaan
kansainvalisessa lentoliikenteessa kaytettaville lentokoneille.

19  Cimber Air A/S, jota Saksan hallitus tuki istunnossa, tulkitsee eri tavalla kuudennen
direktiivin 15 artiklan 7 ja 9 alakohdan s&dannoksia. Yhtio katsoo, ettéa kyseisissd saannoksisséa
tarkoitettujen palvelujen suoritusten arvonlisdverovapautus koskee kotimaan lentoja lentavia
lentokoneita, kun lentoyhtid, johon kyseiset lentokoneet kuuluvat, harjoittaa paaasiallisesti
kansainvalista lentoliikennetté vastiketta vastaan.

20  Cimber Air A/S ja Saksan hallitus perustelevat verotuksen neutraalisuuden periaatteen
loukkaamista silla, ettéd kun lentokoneella lennetdan seké kotimaisia etta kansainvalisia lentoja, on
vaikea maarittda, mitka palvelujen suoritukset olisi vapautettava arvonlisaverosta ja mista
puolestaan olisi perittdva arvonlisaveroa.

21  Ne katsovat néin ollen, etta jotta kuudennen direktiivin 15 artiklan 7 ja 9 alakohdassa
tarkoitetut tavaroiden luovutukset ja palvelujen suoritukset voitaisiin vapauttaa arvonlisdverosta,
ratkaisevana perusteena — jossa sddnnosten sanamuoto on verotuksen neutraalisuuden
periaatteeseen ndhden ensisijainen — on se, etta lentokone, jota kyseinen verovapautus koskee,
kuuluu paaasiallisesti kansainvalista lentoliikennetta harjoittavalle lentoyhtidlle. Cimber Air A/S ja
Saksan hallitus vaittavat, etta kyseisen perusteen avulla kuudennen direktiivin 15 artiklan 6, 7 ja 9
alakohdan saannoksia voidaan soveltaa yksinkertaisesti ja johdonmukaisesti.

22  Cimber Air A/S tekee tasta tulkinnasta padasian osalta sellaisen paatelman, ettd Tanskan
arvonlisdverosaannokset ja niiden soveltaminen siten, ettad verovapautus myonnetaan ainoastaan
kansainvalisia lentoja lentaville lentokoneille, ovat vastoin yhteisén oikeutta.

YhteisOjen tuomioistuimen vastaus

23  Verovapautukset ovat itsendisia yhteison oikeuden kasitteita, joita on tarkasteltava
kuudennella direktiivilla perustetun yhteisen arvonlisaverojarjestelman yleisessa asiayhteydessa
(ks. erityisesti asia 235/85, komissio v. Alankomaat, tuomio 26.3.1987, Kok. 1987, s. 1471, 18
kohta; asia C?2/95, SDC, tuomio 5.6.1997, Kok. 1997, s. 1?3017, 21 kohta ja asia C?141/00,
Kugler, tuomio 10.9.2002, Kok. 2002, s. 1?6833, 25 kohta).

24 Kyseinen jarjestelma perustuu erityisesti kahteen periaatteeseen. Ensimmaisen mukaan
arvonlisaveroa peritd&n kustakin palvelujen suorituksesta ja kustakin tavaroiden luovutuksesta,
jotka verovelvollinen vastikkeellisesti toteuttaa. Verotuksen neutraalisuuden periaate estaa
toisaalta sen, ettd samoja lilketoimia suorittavia taloudellisia toimijoita kohdellaan arvonliséaveron
perimisessa eri tavalla.

25  Naista syista yhteisdjen tuomioistuin katsoo, etta vaikka onkin selvaa, etta kuudennessa
direktiivissa voi olla saannoksia sellaisista verovapautuksista, jotka loukkaavat edellisessa
kohdassa mieleen palautettuja periaatteita, kyseisia vapautuksia on tulkittava suppeasti (ks.
vastaavasti em. asia SDC, tuomion 20 kohta; asia C?216/97, Gregg, tuomio 7.9.1999, Kok. 1999,
s. 1?4947, 12 kohta ja em. asia Kugler, tuomion 28 kohta).



26  Kasiteltdvana olevassa asiassa on todettava, ettd kuudennen direktiivin 15 artiklan 7 ja 9
alakohdan mukaan arvonlisaverosta on vapautettava tavaroiden luovutukset, jotka on tarkoitettu
saman artiklan 6 alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten polttoaineen tankkaukseen ja varastojen
taydennykseen, seka muut kuin kyseisessa 6 alakohdassa tarkoitetut palvelujen suoritukset, jotka
suoraan palvelevat kyseisten ilma-alusten tai niiden lastin valittémia tarpeita.

27  Kyseisen 15 artiklan 6 alakohta koskee ilma-aluksia, joita kayttavat sellaiset lentoyhtitt,
jotka harjoittavat paaasiallisesti kansainvalista lentoliikennettd vastiketta vastaan.

28 Nain ollen on katsottava, etta toisin kuin komissio ja Tanskan hallitus vaittavéat, kuudennen
direktiivin 15 artiklan 7 ja 9 sek& 6 alakohdassa séadetty verovapautus koskee nimenomaisesti
sellaisten lentokoneiden kotimaisia lentoja, joita kayttavat padasiallisesti kansainvalista toimintaa
harjoittavat yhtiot.

29  Siita seikasta, johon komissio vetoaa, etta jasenvaltion alueella myonnettavista
vapautuksista sdadetaan kuudennen direktiivin 13 artiklassa ja etta saman direktiivin 15 artiklan
mukaista vapautusta koskevat edellytykset on taysin yhdenmukaistettu, ei voi seurata, etta
kyseista 15 artiklaa tulkittaisiin sen sanamuodosta selvasti poikkeavalla tavalla.

30 Ensimmaiseen kysymykseen on siis syyta vastata siten, ettd kuudennen direktiivin 15
artiklan 6, 7 ja 9 alakohdan saannoksia on tulkittava siten, etta ndissa sddnnoksissa tarkoitetut
tavaroiden luovutukset ja palvelujen suoritukset lentokoneille, joilla lennetdan kotimaan lentoja
mutta joita kayttavat padasiallisesti kansainvalista lentoliikennetta vastiketta vastaan harjoittavat
lentoyhti6t, on vapautettava arvonlisaverosta.

Toinen kysymys

31 Toisella kysymyksellddn kansallinen tuomioistuin kysyy lahinna sita, mita perusteita on
kaytettava sen arvioimisessa, harjoittaako lentoyhtié paaasiallisesti kansainvalista lentoliikennetta.

Yhteis6jen tuomioistuimelle esitetyt huomautukset

32 Komissio ja Tanskan hallitus katsovat, ettei tdhan kysymykseen ole tarpeen vastata, kun
huomioon otetaan vastaus, joka niiden mukaan on annettava ensimmaiseen kysymykseen.

33  Cimber Air A/S vaittaa, etta kuudennen direktiivin 15 artiklan 6 alakohdassa kaytettya
ilmausta "pa&aasiallisesti” on arvioitava koko siihen lentoliikenteeseen nahden, jota lentoyhti6
harjoittaa; etta kyseista liikennetta on arvioitava ajallisesti ja etté toisaalta on tarkasteltava
tuotantoa ja myyntia koskevia perusteita.

34 Sen mukaan kyseisen liikenteen kansainvalistd osaa on tarkasteltava pitkalla aikavalilla,
joten jos lentoyhtié on usean vuoden ajan harjoittanut paaasiallisesti kansainvalista lentoliikennetta
ja jos kyseinen toiminta on yhtena vuotena vahentynyt, tasta ei voi seurata, ettd tAman viimeksi
mainitun vuoden osalta kyseisen yhtion lentokoneita kohdeltaisiin arvonlisdveron perimisessa eri
tavalla.

35 Lentoyhtion harjoittaman kansainvalisen liikenteen koon méaarittamista koskevien
perusteiden osalta Cimber Air A/S ehdottaa, etté tuotantoa mitattaisiin istuinkilometreing, jolloin
sen mukaan voitaisiin selvittda, mik& on kansainvalisten lentojen osuus liikevaihdosta.

36  Kyseinen yhtio vaittaa, ettd maksavien matkustajien lukumaaran ja lentojen lukumaaran
kaltaiset mittarit eivat osoita yhté tarkasti lentoyhtion toiminnan kokoa.



Yhteis6jen tuomioistuimen vastaus

37 Paaasiallisesti kansainvalista lentoliikennetta harjoittavan lentoyhtion kasitteella on taman
tuomion 23-25 kohdassa esitetyista syista yhteison laajuinen ulottuvuus, ja kyseista kasitetta on
tulkittava suppeasti, koska se toimii arvonlisdverovapautusten perusteena.

38  Tassa tulkinnassa on otettava huomioon erot, joita on kyseessa olevan saannoksen tiettyjen
kieliversioiden valilla. Kuudennen direktiivin 15 artiklan 6 alakohdan ranskan?, italian?, espanjan?
ja portugalinkielisissa versioissa nimittain kaytetaan ilmausta "paaasiallisesti” tai sen vastinetta,
kun taas tanskan?, saksan?, englannin? ja hollanninkielisissa versioissa kaytetdan ilmauksia
"hovedsageligt”, "hauptsachlich”, "chiefly” ja "hoofdzakelijk”. Kyseinen sddnnts koskee naiden
viimeksi mainittujen ilmausten perusteella lentoyhtiditd, joiden kansainvalinen likenne on muuhun
kuin kansainvaliseen liikenteeseen nahden pelkastaan hallitsevaa, kun taas ensiksi mainittujen
ilmausten mukaan kansainvélisen liikenteen on oltava kyseisten yhtididen lahes yksinomaista
toimintaa.

39  Tasta analyysista voidaan paatella, ettd paaasiallisesti kansainvalista lentoliikennetta
harjoittavina lentoyhtiéina on joka tapauksessa pidettava sellaisia yhti6ita, joiden muu kuin
kansainvalinen toiminta osoittautuu kooltaan tuntuvasti vahdisemmaksi kuin niiden kansainvalinen
toiminta.

40  Toiseen kysymykseen on syyta vastata siten, etta kansallisten tuomioistuinten tehtavana on
arvioida kyseisten yhtididen yhtaalta kansainvalisen ja toisaalta muun kuin kansainvalisen
toiminnan koko. Tassa arvioinnissa voidaan ottaa huomioon kaikki ne seikat, jotka osoittavat
kyseessa olevan liikennetyypin suhteellisen koon, erityisesti liikevaihto.

Oikeudenkayntikulut

41  Paaasian asianosaisten osalta asian kasittely yhteisdjen tuomioistuimessa on valivaihe
kansallisessa tuomioistuimessa vireilla olevan asian kasittelyssa, minka vuoksi kansallisen
tuomioistuimen asiana on paattaa oikeudenkayntikulujen korvaamisesta. Oikeudenkayntikuluja,
jotka ovat aiheutuneet muille kuin néille asianosaisille huomautusten esittdmisesta yhteisdjen
tuomioistuimelle, ei voida méaarata korvattaviksi.

Naill& perusteilla yhteis6jen tuomioistuin (toinen jaosto) on ratkaissut asian seuraavasti:

1) Jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsaadanndn yhdenmukaistamisesta — yhteinen
arvonlisaverojarjestelma: yhdenmukainen maaraytymisperuste — 17 paivana toukokuuta
1977 annetun kuudennen neuvoston direktiivin 77/388/ETY 15 artiklan 6, 7 ja 9 alakohdan
sdanndksia on tulkittava siten, etta naissa sdannoksissa tarkoitetut tavaroiden luovutukset
ja palvelujen suoritukset lentokoneille, joilla lennetddn kotimaan lentoja mutta joita
kayttavat paaasiallisesti kansainvalista lentoliikennetta vastiketta vastaan harjoittavat
lentoyhti6t, on vapautettava arvonlisaverosta.

2) Kansallisten tuomioistuinten tehtdvana on arvioida kyseisten yhtididen yhtaalta
kansainvalisen ja toisaalta muun kuin kansainvélisen toiminnan koko. T&ssé arvioinnissa
voidaan ottaa huomioon kaikki ne seikat, jotka osoittavat kyseessa olevan liikennetyypin
suhteellisen koon, erityisesti liikevaihto.

Allekirjoitukset

* Oikeudenkayntikieli: tanska.



